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  نمـ الأمجلس     العامةالجمعية
  السنة السابعة والستون    الدورة السادسة والستون

       من جدول الأعمال٨٣البند 
            سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي

 موجهــتان إلى الأمـين العـام        ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ٢٢رسالتان متطابقتان مؤرختان        
 الــدائم للجمهوريــة العربيــة الــسورية لــدى رئــيس مجلــس الأمــن مــن الممثــلإلى و

  الأمم المتحدة
  

بناء على تعليمات مـن حكـومتي، وإلحاقـا بالرسـائل المتعـددة الـتي وافينـاكم بهـا حـول                        
الخطوات الإصلاحية التي اتخذتها حكومة الجمهورية العربية الـسورية منـذ بدايـة الأزمـة الحاليـة                 

موسة علـى أرض الواقـع لا يمكـن لأي متـابع            في سوريا، وأضحت هذه الإصلاحات حقيقة مل      
ــات     ــإجراء انتخابـ ــت بـ ــث تكللـ ــها، حيـ ــوعي تجاهلـ ــاريخ   موضـ ــوريا بتـ ــة في سـ ــة تعدديـ نيابيـ

نقــل إلى عنــايتكم أزاهة والحريــة، أود أن ـ في ظــل جــو مــن الــشفافية والن ــ٢٠١٢مــايو /أيــار ٧
  :يلي حول هذه الانتخابات ما
، والــذي يمتــد إلى )البرلمــان(الــشعب الــسوري علــى الــرغم مــن التــاريخ العريــق لمجلــس   - ١

تلك الانتخابـات أهميـة خاصـة جعلـت منـها تجربـة فريـدة               لبدايات القرن العشرين، فقد كانت      
تمت بموجب الدستور الجديـد للجمهوريـة العربيـة الـسورية والـذي أقـر               لسوريا، من حيث أنها     

ــاريخ   ــر / شــباط٢٨في اســتفتاء شــعبي بت ــتور يــضمن إقامــة الدوإن هــذا الدســ. ٢٠١٢فبراي ة ل
السورية العصرية الديمقراطية، دولة المواطنة وسيادة القانون والمساواة بين جميـع المـواطنين علـى               
ــا عــبر صــناديق        ــسلطة ديمقراطي ــة وممارســة ال ــات العام ــة الحري ــسياسية وحماي ــة ال أســس التعددي

 الثامنـة مـن الدسـتور       وقد تضمن هـذا الدسـتور تعـديلات جوهريـة منـها إلغـاء المـادة               . الاقتراع
السابق الخاصة بدور حزب البعث في الدولة والمجتمع، إضـافة إلى تـضمنه لفقـرات هامـة تأخـذ                   
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ــة         ــات الدولي ــسان والالتزام ــوق الإن ــا في مجــال حق ــتي تم إنجازه ــار الإصــلاحات ال ــين الاعتب بع
  .المتعددة التي التزمت بها سوريا في إطار منظومة الأمم المتحدة لحقوق الإنسان

ــر  - ٢ ــاريخ       تجـ ــا بتـ ــت نتائجهـ ــتي أعلنـ ــوريا والـ ــيرة في سـ ــة الأخـ ــات البرلمانيـ  الانتخابـ
، في ظل منظومة قانونية جديدة للانتخابات أعـدت وفقـا لأعلـى المعـايير      ٢٠١٢مايو  /أيار ١٥

الدولية، بحيث تم ضمان الحق المتساوي في التمثيل لجميع فئات المجتمـع، وكـذلك تمـت مراعـاة         
اهــة وضــمان حــق كــل فــرد في حريــة الــرأي والتعــبير وفي التجمــع والانتمــاء إلى  الــشفافية والتر

أحزاب وفقا للإعلان العالمي لحقوق الإنسان والعهد الدولي للحقوق المدنيـة والـسياسية وعـدد       
كــبير مــن قــرارات مجلــس حقــوق الإنــسان والجمعيــة العامــة ذات الــصلة، وهــي النــصوص الــتي 

كما تم إجـراء هـذه الانتخابـات بالاسـتناد إلى           . عهدت بتنفيذها وافقت سوريا عليها جميعها وت    
 والذي وضع العمليـة الانتخابيـة تحـت         ٢٠١١ لعام   ١٠١قانون الانتخابات العامة الجديد رقم      

ــشفافية والعــدل    إشــراف  ــى أســاس ال ــضاء وعل ــانون   . كامــل للق ــضا، إلى ق ــا اســتندت، أي كم
الذي وضع الأسس التـشريعية والقانونيـة       ، و ٢٠١١ لعام   ١٠٠الأحزاب السياسية الجديد رقم     

الناظمة للحياة السياسية والتعددية الحزبيـة في سـوريا، ويـستند إلى قواعـد جديـدة وعـصرية في                   
وبالفعل فقد كـان عـدد الأحـزاب        . إنشاء الأحزاب السياسية والمشاركة في العملية الديمقراطية      

ا، في حين كان عـدد الأحـزاب الـتي           حزب ١٨المرخص لها بالمشاركة في هذه الانتخابات يفوق        
هـذا وقـد جـاء إنـشاء محكمـة دسـتورية عليـا              .  أحـزاب  ٩خاضت الانتخابات البرلمانية الماضـية      

  .مؤخرا، في سياق استكمال إصلاح العملية الانتخابية في سوريا
ــا ســوريا، يــشكلون  ٥ ١٨٦ ٩٥٧بلــغ عــدد المــشاركين في تلــك الانتخابــات     - ٣  مواطن
وقد أدلوا بأصواتهم في اقتـراع سـري   .  المائة ممن يحق لهم الاقتراع في سوريا      في ١،٢٦نسبته   ما

  . دائرة انتخابية منتشرة في مختلف أنحاء سوريا١٥وفي جو من الشفافية والحرية التامة في 
ــد       - ٤ ــشعب الجدي ــدد أعــضاء مجلــس ال ــغ ع ــى    ٢٥٠بل ــه عل ــساء في  عــضوا، حــصلت الن

 المتميزة للمرأة السورية في العملية السياسية والاقتـصادية         مقعدا، وهذا ما يدل على المكانة      ٣٠
والثقافيــة والاجتماعيــة، علــى الــرغم مــن أن هــذه الانتخابــات تجــري في ظــروف اســتثنائية في    

ونشير في هذا الصدد إلى أن الحكومة الـسورية مـستمرة في بـذل الجهـود الحثيثـة      . تاريخ سوريا 
  .لزيادة دور المرأة في مختلف المجالات

عترض عدد من المرشحين ووكلائهم على سير العملية الانتخابية في عدد من المراكـز              ا  - ٥
ــادة الانتخــاب في       ــذي اســتدعى إع ــر ال ــد، الأم ــانون الانتخــاب الجدي ــها ق  مركــزا ١٨لمخالفت

وهذا ما يدل بوضـوح     . انتخابيا، وهذا ما أدى إلى تأخر إعلان النتائج عن الموعد المقرر لذلك           
  .نتخابية قد جرت بموجب مبادئ الحرية والديمقراطية والشفافية والعدالةعلى أن العملية الا
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علــى الــرغم مــن إجــراء هــذه الانتخابــات في ظــل منظومــة جديــدة مــن القــوانين الــتي      - ٦
ــسياسي والاقتــصادي والاجتمــاعي         ــشعب المحقــة في الإصــلاح ال جــاءت اســتجابة لمطالــب ال

امة، إلا أن البعض لم يـرد لهـذه العمليـة النجـاح،     الشامل، وتعزيز حقوق الإنسان والحريات الع  
حيث عمل جاهدا على تقـويض ذلـك البرنـامج الإصـلاحي الـشامل مـن خـلال نـشر الأفكـار                      
ــسوري التعــددي، ودعــم ممارســة الإرهــاب مــن خــلال حمــل       ــسلفية في المجتمــع ال ــة وال المتطرف

تهم والقيـام بكـل أشـكال       السلاح لقتل المواطنين السوريين وخطفهـم وتعذيبـهم وتـدمير ممتلكـا           
وفي هذا الصدد نـشير إلى أن بعـض المجموعـات الإرهابيـة المـسلحة               . حقوق الإنسان انتهاكات  

قد حاولت إعاقة العملية الانتخابية في بعض المنـاطق مـن خـلال تهديـد المـواطنين وتـرويعهم في                
ــات   ــشاركة في الانتخاب ــنعهم مــن الم ــة لم ــذي تولــت بعــض    . محاول الأطــراف هــذا في الوقــت ال

الخارجية الداعمـة والممولـة لهـذه المجموعـات الإرهابيـة، مهمـة التـشويش الإعلامـي مـن خـلال                     
حملة تـضليلية لمجريـات العمليـة الانتخابيـة وفبركـة أخبـار غـير صـحيحة، وتحـريض مـنظم علـى                       

إلى أنه وعلـى الـرغم مـن ذلـك فقـد رفـض الـشعب                . رفض نتائج الانتخابات حتى قبل أن تبدأ      
 خـوض   رل ذلك التهديد والتظليل والتحـريض، واسـتجاب لـصوت الإصـلاح وقـر             السوري ك 

العمليــة الديمقراطيــة الجديــدة، فكانــت نــسبة المــشاركة جيــدة بــالنظر إلى الظــروف الحاليــة الــتي  
  .بها سوريا تمر
لقـــد كانـــت الحكومـــة الـــسورية عازمـــة علـــى المـــضي في عمليـــة الإصـــلاح الـــشامل،   - ٧
ات البرلمانية في موعدها المقرر، على الرغم مـن الظـروف الـصعبة الـتي               سيما إجراء الانتخاب   ولا

تمر بها، وذلك انطلاقـا مـن رؤيتـها بـأن مـستقبل سـوريا يـصنعه الـسوريون أنفـسهم وأنهـم هـم                 
الوحيدون القادرون على رسـم ملامـح هـذا المـستقبل مـن خـلال مـشاركتهم في تلـك العمليـة                      

وبــالرغم مــن كــل   ). البرلمــان(م في مجلــس الــشعب  الإصــلاحية، بمــا في ذلــك اختيــار ممثلــيه    
النجاحات والعثرات والعوائق الـتي رافقـت انتخابـات مجلـس الـشعب الـسوري الأخـيرة، فإنهـا                   
تبقى تجربة فريدة تحمل في طياتها العديد من الدروس المستفادة، وخطوة هامة أولى يجـب البنـاء        

  .بلية إضافيةعليها في متابعة النهج الإصلاحي في أي خطوات مستق
ــن          - ٨ ــا م ــات انطلاق ــذه المعلوم ــشاركتكم به ــسورية بم ــة ال ــة العربي ــت الجمهوري ــد رغب لق

حرصها على وضعكم بصورة آخر التطـورات الجاريـة بـشأن العمليـة الإصـلاحية والديمقراطيـة            
التي تسير بها سوريا رغم الصعوبات الكبيرة الـتي تتعـرض لهـا في ظـل الإرهـاب والعنـف الـذي                      

 المجموعــات الإرهابيـة المـسلحة، وفــرض عقوبـات ظالمـة أحاديــة الجانـب بحـق الــشعب       تقـوم بـه  
ليل الإعلامــي غــير المــسبوقة، والــتي وصــلت إلى حــد ادعــاء ضالــسوري، وحملــة التحــريض والتــ

من خلال بعض الوسائل الإعلامية، التي أخذت على عاتقها مسؤولية بـث            الجماعات المسلحة   
وهـذا  . ف والإرهـاب، باغتيـال عـدد مـن المـسؤولين الـسوريين            الأكاذيب والتحريض على العن   
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مثال بسيط يدل على الصورة الافتراضية التي تحاول هذه الوسائل الإعلامية رسمها عـن سـوريا                
  .بدعم وتوجيه وتمويل من دول أصبحت معروفة بعدائها لسوريا

ة الــسادسة وأرجــوا ممتنــا تعمــيم هــذه الرســالة بوصــفها وثيقــة رسميــة مــن وثــائق الــدور  
  . من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن٨٣والستين للجمعية العامة في إطار البند رقم 

  الجعفريبشار . د )توقيع(
   للجمهورية العربية السوريةالمندوب الدائم

  لدى الأمم المتحدة
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	3 - بلغ عدد المشاركين في تلك الانتخابات 957 186 5 مواطنا سوريا، يشكلون ما نسبته 1,26 في المائة ممن يحق لهم الاقتراع في سوريا. وقد أدلوا بأصواتهم في اقتراع سري وفي جو من الشفافية والحرية التامة في 15 دائرة انتخابية منتشرة في مختلف أنحاء سوريا.
	4 - بلغ عدد أعضاء مجلس الشعب الجديد 250 عضوا، حصلت النساء فيه على 30 مقعدا، وهذا ما يدل على المكانة المتميزة للمرأة السورية في العملية السياسية والاقتصادية والثقافية والاجتماعية، على الرغم من أن هذه الانتخابات تجري في ظروف استثنائية في تاريخ سوريا. ونشير في هذا الصدد إلى أن الحكومة السورية مستمرة في بذل الجهود الحثيثة لزيادة دور المرأة في مختلف المجالات.
	5 - اعترض عدد من المرشحين ووكلائهم على سير العملية الانتخابية في عدد من المراكز لمخالفتها قانون الانتخاب الجديد، الأمر الذي استدعى إعادة الانتخاب في 18 مركزا انتخابيا، وهذا ما أدى إلى تأخر إعلان النتائج عن الموعد المقرر لذلك. وهذا ما يدل بوضوح على أن العملية الانتخابية قد جرت بموجب مبادئ الحرية والديمقراطية والشفافية والعدالة.
	6 - على الرغم من إجراء هذه الانتخابات في ظل منظومة جديدة من القوانين التي جاءت استجابة لمطالب الشعب المحقة في الإصلاح السياسي والاقتصادي والاجتماعي الشامل، وتعزيز حقوق الإنسان والحريات العامة، إلا أن البعض لم يرد لهذه العملية النجاح، حيث عمل جاهدا على تقويض ذلك البرنامج الإصلاحي الشامل من خلال نشر الأفكار المتطرفة والسلفية في المجتمع السوري التعددي، ودعم ممارسة الإرهاب من خلال حمل السلاح لقتل المواطنين السوريين وخطفهم وتعذيبهم وتدمير ممتلكاتهم والقيام بكل أشكال انتهاكات حقوق الإنسان. وفي هذا الصدد نشير إلى أن بعض المجموعات الإرهابية المسلحة قد حاولت إعاقة العملية الانتخابية في بعض المناطق من خلال تهديد المواطنين وترويعهم في محاولة لمنعهم من المشاركة في الانتخابات. هذا في الوقت الذي تولت بعض الأطراف الخارجية الداعمة والممولة لهذه المجموعات الإرهابية، مهمة التشويش الإعلامي من خلال حملة تضليلية لمجريات العملية الانتخابية وفبركة أخبار غير صحيحة، وتحريض منظم على رفض نتائج الانتخابات حتى قبل أن تبدأ. إلى أنه وعلى الرغم من ذلك فقد رفض الشعب السوري كل ذلك التهديد والتظليل والتحريض، واستجاب لصوت الإصلاح وقرر خوض العملية الديمقراطية الجديدة، فكانت نسبة المشاركة جيدة بالنظر إلى الظروف الحالية التي تمر بها سوريا.
	7 - لقد كانت الحكومة السورية عازمة على المضي في عملية الإصلاح الشامل، ولا سيما إجراء الانتخابات البرلمانية في موعدها المقرر، على الرغم من الظروف الصعبة التي تمر بها، وذلك انطلاقا من رؤيتها بأن مستقبل سوريا يصنعه السوريون أنفسهم وأنهم هم الوحيدون القادرون على رسم ملامح هذا المستقبل من خلال مشاركتهم في تلك العملية الإصلاحية، بما في ذلك اختيار ممثليهم في مجلس الشعب (البرلمان). وبالرغم من كل النجاحات والعثرات والعوائق التي رافقت انتخابات مجلس الشعب السوري الأخيرة، فإنها تبقى تجربة فريدة تحمل في طياتها العديد من الدروس المستفادة، وخطوة هامة أولى يجب البناء عليها في متابعة النهج الإصلاحي في أي خطوات مستقبلية إضافية.
	8 - لقد رغبت الجمهورية العربية السورية بمشاركتكم بهذه المعلومات انطلاقا من حرصها على وضعكم بصورة آخر التطورات الجارية بشأن العملية الإصلاحية والديمقراطية التي تسير بها سوريا رغم الصعوبات الكبيرة التي تتعرض لها في ظل الإرهاب والعنف الذي تقوم به المجموعات الإرهابية المسلحة، وفرض عقوبات ظالمة أحادية الجانب بحق الشعب السوري، وحملة التحريض والتضليل الإعلامي غير المسبوقة، والتي وصلت إلى حد ادعاء الجماعات المسلحة من خلال بعض الوسائل الإعلامية، التي أخذت على عاتقها مسؤولية بث الأكاذيب والتحريض على العنف والإرهاب، باغتيال عدد من المسؤولين السوريين. وهذا مثال بسيط يدل على الصورة الافتراضية التي تحاول هذه الوسائل الإعلامية رسمها عن سوريا بدعم وتوجيه وتمويل من دول أصبحت معروفة بعدائها لسوريا.
	وأرجوا ممتنا تعميم هذه الرسالة بوصفها وثيقة رسمية من وثائق الدورة السادسة والستين للجمعية العامة في إطار البند رقم 83 من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن.
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